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 When a brucellosis disease is 
detected in the sheep and 
goats according to the 
laboratory report, the 
veterinarian may issue a 
disease exit report. The 
animal health police 
commission takes the 
decision to exit the disease 
and announce it. 

 a) Abortion animals are 
separated from the intact. It 
is allowed to consume milk 
after boiling

 Koyun ve keçilerde 
laboratuvar raporuna 
istinaden bruselloz hastalığı 
tespit edildiğinde veteriner 
hekim hastalık çıkış raporu 
düzenler. Hayvan sağlık 
zabıtası komisyonu hastalık 
çıkış kararı alır ve ilan eder. 

 a) Yavru atan hayvanlar 
sağlamlardan ayrılır. Hastalık 
çıkan sürünün sütlerinin 
kaynatıldıktan sonra 
tüketimine izin verilir.



 b) To prevent 
contamination of the 
disease, waste baby 
membranes are burned 
and destroyed. 
Disinfection is carried 
out in barns and pens. 

 b) Hastalığın sağlamlara 
bulaşmasını önlemek 
için atık yavru zarları 
yakılıp imha edilir. Ahır 
ve ağıllarda 
dezenfeksiyon yapılır. 



 c) In case of disease-free 
sheep and goats with the 
possibility of infection, 
vaccination is performed 
by paying attention to 
the conditions specified 
in the package insert. 
Vaccined animals are 
marked.

 c) Hastalık bulaşma 
ihtimali olan hastalıksız 
koyun ve keçilere, 
prospektüsünde yazılı 
şartlara dikkat edilerek, 
aşı yapılır. Aşı yapılan 
hayvanlar işaretlenir.



 d) It is prohibited to 
enter double-caged 
animals into the 
quarantined diseased 
area. 

 d) Karantinaya alınan 
hastalıklı bölgeye çift 
tırnaklı hayvanların 
girmesi yasaklanır. 



 e) Sheep and goats to 
fight against brucellosis 
disease according to the 
programs and projects to 
be prepared by the 
Ministry of sheep, goats, 
lambs and children are 
vaccinated. Lamb and 
capricorn vaccinations 
are continued in the 
following years.

 e) Koyun ve keçilerde 
bruselloz hastalığı ile 
mücadele etmek için 
Bakanlıkça hazırlanacak 
program ve projelere 
göre koyun, keçi, kuzu ve 
oğlaklara aşı uygulanır. 
Kuzu ve oğlak 
aşılamalarına ertesi 
yıllarda da devam edilir.



 f) The rams and 
monkeys in the herds of 
sheep and goats are 
removed and removed 
from the breeder. 

 f) Bruselloz hastalığı 
çıkan koyun ve keçi 
sürülerindeki koç ve 
tekeler enenir ve 
damızlıktan çıkarılır.



 g) The quarantine 
measures taken due to 
the brucellosis disease in 
sheep and goats are 
limited to the site or 
place of the disease. 
After 30 days of 
disinfection, the 
quarantine measures are 
removed.

 g) Koyun ve keçilerde 
çıkan bruselloz hastalığı 
sebebiyle alınan 
karantina tedbirleri 
hastalık çıkan ağıl veya 
yerle sınırlıdır. Son yavru 
atmadan otuz gün sonra 
dezenfeksiyon yapılarak 
karantina tedbirleri 
kaldırılır.


